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Podgorica, 29. mart 2019. godine

SKUPSTINI CRNE GORE

Na osno^ clana 69 stav 2 Poslovnika Skupstine Crne Gore, Zakonodavni odbor, sa
sjedniceodrzane21. marta 2019. godine, podnosi . . ' .

Izvjestaj
o fazmatranju Predloga zakona o medicinski.potpomognutoj oplodnji

1. Ustavni osnov za donosenje ovog zakona sadrzan je u clanu 16 stav I tacka 5 Ustava-
Crne Gore kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju i druga pitanja
od interesa za Crnu Goru.

2. Odbor je sa sedam glasova „za" ocijenio da je Predlog ovog zakona u skladu sa Ustavom i
pravnlih sistemom'. .

3. Odbor je odluCio da podnese sljedece amandmane:

AMANDMAN 1

U clanu 25 stav 1 rijeSi: „12 jajnih celija" zamjenjuju se rije^ima: „ 20 jajnih celija".

AMANDMAN 2

U clanu.28-poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
„Izuzetnp od stava 1 ovog clana, skladistenje polnih celija i polnih tkiva uzetih za sopstvehu
reprodukciju od lica' kod koga postoji rizik od nastupanja kasnije neplodnosti,- zbog
upotrebe medikamentne i radioterapije kod malignlh bolesti, u skladu sa medicinskim
standardima, na osnovu saglasnosti tog lica, odnosno saglasnosti roditelja ili sfaratelja ako
je to lice m'aloljetno, period skladistenja nije ogranicen."
U stavu 2 rijeci: „presadivanje tkiva i celija" zamjenjuju se rijecima: „presadivarije ljudskih
tkiva i celija u s.vrhu lijeSenja".
U stavu 3

U stavu 7

Shodno prelozenom amandmanu vrsi se prenumeracija stavova.

rijeci: „stava 1" zamjenjuju se rijecima: „st. 1 i 2".
rijeci: „stava 1" zamjenjuju se rijecima: ,iSt 1, 2 i 4".



AMANDMAN 3

U clanu -32 sta.v '3 rijeci: ̂ presadivanje tkiva i celija" zamjenjuju se rijecima: ,.presadivanje
ljudskih tkiva 1 celija u svrhu lijecenja".
U stavu 7 rijeci: „stava 5" zamjenjuju se rijecima: „stava 6".

AMANDMAN 4

U clanu 38 rijeci: „stav 2" brisu se.

AMANDMAN 5

U clanu 43 stav 3 rijeci; „presadivanje tkiva i celija" zamjenjuju se rijecima: „presadivanje
ljudskih tkiva i celija u svrlau lijecenja".

AMANDMAN fi

•U clanu 48 stav 1 tacka 11 rijeci; „a na taj nacin se ne" zamjenjuju se rijecima: „osim ako se
na taj nacin".

PREDSTAVNICA PREDLAGACA ZAKONA SAGLASILA SE SA AMANDMANIMA
ODBORA PA ISTI; shodno elanu 150 stav 3 Poslovnika Skupstine Crne Gore, POSTAJU
SASTAVNI DIO OVOG PREDLOGA ZAKONA i o njima Skupstina posebno ne odlucuje.

4. Odbor je konstatovao da o ovom predlogu zakona Skupstina odlucuje u' skladu sa
Amandmanom IV stav 1 na Ustav Crne Gore kojim je propisano da Skupstina,-vecinom
glasova :,svih poslanika, donosi zakone kojima se ureduje, izmedu ostalog, nacin
ostvarivanja sloboda i prava gradana. •

,5. Odbor je konstatovao da u Predlogu ovog zakona postoje pravno-tehnlcke greske koje, u
pripremi zakona za objavljivanje, treba otkloniti, Predstavnica predlagaca zakona se
saglasila sa navedenom konstatacijom, a navedene ispravke glase:

-  U clanu 13 stav 2 tacka 2 rijec „specijaliste" zamjenjuje se rijecju „specijalisti";
U taeki 4 rijec „predstavnika" zamjenjuje se rijecju „predstavnik", a rijec „obavljaju"
zamjenjuje se rijecju „obavlja";

-  U clanu 22 u uvodnoj recenici stava 1 poslije rijeci „upozna" inferpiinkcijski znak
tacka brise se;

-  -U;clanu 27 stav 3 poslije rijeci „osim" interpunkcijski znak zarez brise se;
-  U clanu 29 stav 2 poslije rijeci „embriona" interpunkcijski znak zarez brise se;
-  U clanu 35 stav 5 rijec „obavjesti" zamjenjuje se rijecju „obavijesti'!;
-  U clanu 39 stav 1 tacka 15 rijec „istovremenim" zamjenjuje ,se rijecju

„istovremenom";

-  U clanu 43 stav 1 tacka 9 rijec „davoca" zamjenjuje se rijecju „davaoca";



U clanu 48 stav 1 tacka 17 rijec „obavjesti" zamjenjuje se rijecju „obayijesti".

I  ,

6. Odbor predlaze Skupstini da usvoji Predlog ovog zakona. ,

7. Za izvjestioca Odbora odredena je poslanica Jovanka Lalicic, clanica Odbor^.

ODBORA

panovic


